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Villa Minna 
© Marion Lefebvre pour les Vins IGP du Sud Est



NOS VINS À INDICATION
 GÉOGRAPHIQUE PROTÉGÉE

ALPILLES IGP  |  ARDÈCHE IGP  |  COLLINES RHODANIENNES IGP 
COMTÉS RHODANIENS IGP  |  COTEAUX DES BARONNIES IGP  |  DRÔME IGP

MÉDITERRANÉE IGP  |  PAYS DES BOUCHES-DU-RHÔNE IGP  |  VAUCLUSE IGP

3062
ENTREPRISES / COMPANIES

7500 
FEMMES ET HOMMES / WOMEN AND MEN

1  200 000
HECTOLITRES

24 000
HECTARES

OUR WINES BOASTING PGI 
PROTECTED GEOGRAPHICAL INDICATION



PGI, WHAT IS IT?

PGI or Protected Geographical Indication is the offi-
cial sign of quality for Europe. A certification for 
Quality and Origin which means that the wine is 100% 
made in the area and respects its specificities.

PGI, HOW DOES IT WORK?

Each PGI for wine has a requirements specification 
which describe the process: production area, yield of 
the vines, grapes variety...

A PGI wine is always controlled

From the vineyard...: the requirements specification is 
verified.

...To the bottle: 100% of the PGI wine are tasted and ap-
proved by certified wine tasters before sale. 

Controls are performed by independant certification 
agency and audit authorities.

Wine board councils are institutions which gathered 
producers (wineries and coop cellars) and wine mer-
chants. Their goals are to offer an overview of the mar-
ket and promote wine industry: communication, market 
regulation, R&D...



L’IGP, QU’EST CE QUE C’EST ?

L’IGP ou l’Indication Géographique Protégée est 
un SIGNE DE QUALITÉ officiel européen lié à la           
QUALITÉ et à l’ORIGINE. Ce signe garantit que la 
qualité du vin est issue, à 100%, d’un territoire et de 
ses spécificités.

L’IGP, COMMENT ÇA MARCHE ?

Chaque IGP viticole a un CAHIER DES CHARGES définissant les 
règles de son élaboration : la délimitation du territoire de pro-
duction, le rendement viticole, les cépages utilisés...

Un vin IGP est systématiquement contrôlé, à différentes 
étapes :

De la vigne... : Le respect du cahier des charges est vérifié.

... À la bouteille : 100% des vins IGP sont dégustés et validés par 
des dégustateurs agréés avant d’être commercialisés.

Ce sont les Organismes de Défense et de Gestion (O.D.G) et 
les Organismes de Certification (O.C) qui    s’occupent de ces 
contrôles.

Les Interprofessions viticoles sont des institutions qui re-
groupent les producteurs (caves coopératives et caves parti-
culières) et les négociants. Elles permettent d’avoir une vision 
globale sur l’économie de la filière, de mener des actions dans 
l’intérêt commun : communication, régulation du marché, re-
cherche & développement...



NOTRE FAMILLE D’IGP 
EN QUELQUES CHIFFRES

DÉPARTEMENTS10

HECTOLITRES 
EN MOYENNE 
QUINQUENNALE

1 200 000

HOMMES  
ET FEMMES

7500

CAVES COOPÉRATIVES

134

MAISONS DE NÉGOCE

1035

CAVES PARTICULIÈRES
1830

3062 
ENTREPRISES DONT :

3 COULEURS

24 000
HECTARES CULTIVÉS

2 500
HEURES  
D’ENSOLEILLEMENT  
ANNUEL

MÉDITERRANÉE IGP
ALPILLES IGP
ARDÈCHE IGP
COLLINES RHODANIENNES IGP
COMTÉS RHODANIENS IGP
COTEAUX DES BARONNIES IGP
DRÔME IGP 
PAYS DES BOUCHES-DU-RHÔNE IGP
VAUCLUSE IGP

9DÉNOMINATIONS DE 
VINS À INDICATION
GÉOGRAPHIQUE 
PROTÉGÉE

%10 DE LA PRODUCTION  
TOTALE DE VINS

Indication Géographique Protégée 
en FranceCOURTIERS

63
54% 
ROSÉ

27% 
ROUGE

18% 
BLANC



OUR FAMILY OF PGI WINES: 
KEY FIGURES

FRENCH 
DÉPARTEMENTS10

HECTOLITRES 5-YEAR 
AVERAGE YIELD

1 200 000

MEN AND 
WOMEN

7500

3 COLOURS

24 000
HECTARES CULTIVATED

2 500
HOURS OF SUNLIGHT 
PER YEAR

MÉDITERRANÉE IGP
ALPILLES IGP
ARDÈCHE IGP
COLLINES RHODANIENNES IGP
COMTÉS RHODANIENS IGP
COTEAUX DES BARONNIES IGP
DRÔME IGP 
PAYS DES BOUCHES-DU-RHÔNE IGP
VAUCLUSE IGP

9APPELLATIONS BOASTING  
PROTECTED GEOGRAPHIC
INDICATION

%10 OF TOTAL WINE 
PRODUCTION

Protected Geographic Indication 
in France

54% 
ROSÉ

27% 
RED

18% 
WHITE

COOP CELLARS
134

WINE MERCHANT 
ESTABLISMENTS

1035

PRIVATE CELLARS
1830

3062
COMPANIES INCLUDING:

WINE BROKERS
63



Le Var

La Drôme

Le
 R

hô
ne

L’Ardèche

La
 D

ur
an

ce

GRENOBLE

VALENCE

MARSEILLE

AIX-EN-PROVENCE

ARLES

Italie

TOULON

NICE

GAP

AVIGNON

DIGNE
LES BAINS

CANNES

MONTÉLIMARRUOMS

TAIN-L’HERMITAGE

VIENNE

VALLON-PONT-D’ARC

PRIVAS

SAINT-TROPEZ

LYON

M E R  M É D I T E R R A N É E

LES  V INS  IGP  DU SUD-EST
V IGNOBLES DE LUMIÈRES

GAP

MARSEILLE

LES VINS IGP 
DU SUD-EST

LYON

PARIS

FRANCE

N

E

S

O

TERRITOIRE
MÉDITERRANNÉE IGP

LES 9 IGP - INDICATION
GÉOGRAPHIQUE PROTÉGÉE

GRANDES VILLES

PETITES VILLES

FLEUVES ET RIVIÈRES
PRINCIPAUX

DÉPARTEMENTS

L É G E N D E

COTEAUX DES BARONNIES IGP

VAUCLUSE IGP

DRÔME IGP

ARDÈCHE IGP

COLLINES RHODANIENNES IGP

COMTÉS RHODANIENS IGP

ALPILLES IGP

PAYS DES BOUCHES-DU-RHÔNE IGP

MÉDITERRANÉE IGP



ALPILLES IGP

On est ici au cœur du Massif des Alpilles, classé Parc Naturel Régional, 
entre Rhône et Durance : un paysage qui a su inspirer les vignerons, mais 
aussi les peintres fameux comme Van Gogh.

Dans cette région caillouteuse, cohabitent les vignes et la garrigue sous 
la présence conjuguée du soleil et du Mistral bienfaisant.

Château Romanin © Marion Lefebvre pour les Vins IGP du Sud-Est

CHIFFRES CLÉS

20%   60%   20%

27 280 hectolitres

546 hectares
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UN VIGNOBLE PICTURAL



ALPILLES IGP

Here we are, at the heart of the Alpilles Massif, a listed Regional Natural 
Park, between Rivers Rhône and Durance: a landscape that has inspired 
wine growers, but also famous artists such as Van Gogh.

This is a stony region that is swept by the Mistral wind beneficial to the 
grapes and bathed in sunlight, a region where vineyards and garrigue 
landscape cohabit.

KEY FIGURES

20%   60%   20%

27 280 hectolitres

546  hectares
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PICTORIAL VINEYARD

Domaine de Métifiot © Agence Pars Agère pour Intervins Sud-Est



ARDÈCHE IGP

L’Ardèche, département à la géologie colorée… On y découvre un vignoble 
tout en nuances où se croisent des pins maritimes avoisinant des figuiers, 
des champs de lavandes à côté de ceux d’oliviers…

C’est aussi là qu’on rencontre un cépage ancien en pleine renaissance : 
le Chatus.

Les vignobles peuvent ajouter la mention territoriale “Coteaux de 
l’Ardèche”.

Cave Lablachère © Agence Pars Agère pour Intervins Sud-Est

UN VIN QUI SURGIT DES PROFONDEURS DE LA TERRE

CHIFFRES CLÉS

24%   44%   32%

375 086 hectolitres

6784  hectares
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ARDÈCHE IGP

Ardèche is a French Département that boasts a colourful geology. 
The vineyards offer many nuances, with maritime pine trees, fig trees, 
lavender fields and olive trees...

This is also where one can find an ancient varietal that is making a strong 
comeback: Chatus.

The vineyards can also boast the regional appellation “Coteaux de 
l’Ardèche”.

Cave de Voguë - UVICA Vignerons Ardéchois 
© Marion Lefebvre

WINE FROM THE DEPTH OF THE EARTH

KEY FIGURES
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375 086 hectolitres

6784  hectares 24%   44%   32%



COLLINES RHODANIENNES IGP

Le territoire de production s’étend au Nord de Privas, jusqu’à Vienne.

Les Collines Rhodaniennes couvrent le Rhône, la Loire, l’Isère, la Drôme et 
l’Ardèche : une riche mosaïque qui permet aux vignerons de laisser libre 
cours à leur créativité pour produire des vins synonymes de plaisir et de 
découvertes avec un cépage roi, la Syrah.

Christine Pochon - Domaine des Collines © Marion Lefebvre pour les Vins IGP du Sud Est

VARIATIONS AUTOUR DE LA SYRAH

CHIFFRES CLÉS

33%    3%    64%

35 264 hectolitres

953  hectares
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COLLINES RHODANIENNES IGP

These vineyards are implanted in an area that spreads from the North of 
the town of Privas to Vienne.

Collines Rhodaniennes covers the Départements of Rhône, Loire, Isère, 
Drôme and Ardèche: a rich mosaic that offers much freedom for wine-
makers to express their creativity and produce wines designed to offer 
enjoyment, pleasure and discoveries and essentially based one varietal: 
Syrah.

Les Vins de Vienne © Marion Lefebvre pour les Vins IGP du Sud Est

COLORS OF SYRAH

KEY FIGURES
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33%    3%    64%

35 264 hectolitres

953  hectares



COMTÉS RHODANIENS IGP

C’est la dénomination de vin la plus septentrionale des vins de notre 
famille d’IGP.

Elle s’étend sur les départements de l’Ardèche, de la Drôme, de l’Isère, de 
la Savoie, de l’Ain, du Rhône et de la Loire. Les vins y sont très expressifs 
reflétant les vignobles sur les contreforts du Massif Central alliés à une 
mosaïque de cépages.

Agamy © Marion Lefebvre pour les Vins IGP du Sud Est

L’EXPRESSION DE LA CONFLUENCE

CHIFFRES CLÉS

40%   30%   30%

3299 hectolitres

113  hectares
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COMTÉS RHODANIENS IGP

This is the most Northern denomination in our family of PGI wines.

Covering the Départements of Ardèche, Drôme, Isère, Savoie, Ain, Rhône 
and Loire, it combines hillside vineyards implanted on the foothills of the 
Massif Central with a mosaic of varietals, to produce wines that are par-
ticularly expressive.

Agamy © Marion Lefebvre pour les Vins IGP du Sud Est

A TASTE OF THE CONFLUENCE

KEY FIGURES
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24

40%   30%   30%

3299 hectolitres

113  hectares



COTEAUX DES BARONNIES IGP

L’Indication Géographique Protégée Coteaux des Baronnies est localisée 
au cœur de la Drôme Provençale. Sur les flancs de ces moyennes 
montagnes alternent vignobles, garrigue et champs de lavande.

L’ altitude (600 mètres) permet une alternance de journées très 
ensoleillées et de nuits plus fraîches, pour produire des vins d’un bel 
équilibre.

Sylvia Teste – Domaine du Mas Sylvia © Marion Lefebvre pour les Vins IGP du Sud-Est

LE REFLET DE LA NATURE BIENVEILLANTE

CHIFFRES CLÉS

10%    30%   60%

10 714 hectolitres

240  hectares
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COTEAUX DES BARONNIES IGP

The Protected Geographic Indication Coteaux des Baronnies is implanted 
in the heart of Drôme Provençale. 
Vineyards, garrigue and lavender fields grow on the hillsides of this low-
mountain range landscape.
The altitude (600 m) ensures an alternation of sunny days and cool nights, 
which is ideal to produce beautifully well-balanced wines.

Sylvia Teste – Domaine du Mas Sylvia © Marion Lefebvre pour les Vins IGP du Sud-Est

REFLECT OF THE NATURE

KEY FIGURES
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 10%    30%   60%

10 714 hectolitres

240  hectares



DRÔME IGP

La Drôme est un territoire composé de reliefs escarpés le long du Rhône 
et d’une large plaine autour de Valence. Le climat méditerranéen y est 
modéré par une influence plus fraîche, bénéfique à la vigne.

Deux mentions territoriales viennent s’ajouter : Comté de Grignan et 
Coteaux de Montélimar. Deux vignobles qui offrent des vins avec beaucoup 
de matière, souvent sur une base de Syrah.

Domaine des Gravennes © Agence Pars Agère pour Intervins Sud-Est

GÉNÉROSITÉ & AUTHENTICITÉ

CHIFFRES CLÉS

20%    40%   40%

20 509 hectolitres

417  hectares
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DRÔME IGP

Domaine des Gravennes © Agence Pars Agère pour Intervins Sud-Est

GENEROSITY & GENUINENESS

KEY FIGURES
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20%    40%   40%

20 509 hectolitres

417  hectares

Drôme is a territory composed of mountainouslandscapes running along 
the River Rhône and a large plain around Valence. The Mediterranean 
climate is softened by a cooler influencen which is very beneficial for the 
vines. 

This area has two territorial mentions : Comté de Grignan and Côteaux de 
Montélimar. Two Vineyards that produce wines boasting a lot of material, 
often based on the Syrah varietal. 



MÉDITERRANÉE IGP

Plus qu’un territoire c’est une philosophie. Un esprit commun entre 
les hommes et les femmes qui le composent, l’envie de créer des vins 
gourmands, solaires, généreux et créatifs. Des vins qui seront le reflet 
de leur passion pour cette terre qui étale ses vignes entre champs de 
lavandes et d’oliviers, sous la lumière pure de cette région.

Cette IGP régionale s’étend sur 10 départements du Sud - Est de la France. 
Sur 9 000 hectares s’expriment toute la créativité de leur talent et tout 
l’esprit méditerranéen.

Christophe Lesage - Vignobles du Roy René © Marion Brunel pour Intervins Sud-Est 

CHIFFRES CLÉS

10%    70%   20%

614 288 hectolitres

11 864  hectares
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MÉDITERRANÉE IGP

Seuls (25% de vins de cépages) ou assemblés (75%), on y retrouve les 
cépages classiques comme le Merlot, la Syrah, le Grenache ou le Muscat… 
En blanc, les cépages tels que le Chardonnay, le Viognier, ou l’Ugni blanc, 
font des merveilles.

De nouveaux cépages sont apparus tels que le Chasan (blanc), croisement 
de Listan et de Chardonnay, le Caladoc, issu du Grenache noir et du 
Malbec ou encore le Marselan, rencontre entre le Cabernet Sauvignon et 
le Grenache noir.

Entre tradition et innovation, de la vigne au chai, la créativité des vins IGP 
Méditerranée n’a pas de limites.

 Marrenon Vignobles © Marion Brunel pour Intervins Sud-Est



MÉDITERRANÉE IGP

More than a geographical area, a philosophy. The men and women who 
compose it share the same spirit and passion: to create delicious wines 
brimming with sunlight, generous and creative.

Wines that reflect their love for this land where vineyards grow among the 
lavender fields and olive trees under the pure sunlight typical of the region.

This regional PGI covers 10 Départements in the South-Eastern region of 
France with 9,000 hectares expressing the best of Mediterranean creativity, 
talent and spirit.

Château Virant © Marion Brunel pour Intervins Sud-Est
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10%    70%   20%

614 288 hectolitres

11 864  hectares



MÉDITERRANÉE IGP

Single or blended, classic varietals such as Grenache, Syrah, Merlot, Cabernet 
Sauvignon are grown here... Some examples of whites include Roussanne, 
Marsanne, Viognier, Chardonnay or Rolle.

New varietals have also been introduced such as Chasan (white), a crossing 
of Listan and Chardonnay, Caladoc - stemming from Grenache Noir and 
Malbec - and also Marselan - the encounter between Cabernet Sauvignon 
and Grenache noir.

Between tradition and innovation, from the vine to the cellar, Méditerranée 
PGI offers endless possibilities.

© Marion Brunel pour Intervins Sud-Est



PAYS DES 
BOUCHES DU RHÔNE IGP

Famille Michel - Mas de Valériole © Agence Pars Agère pour Intervins Sud-Est

Si la région est célèbre pour ses vins rosés, elle offre aussi un très joli choix 
de vins des trois couleurs.

Le vignoble s’étire autour d’ Aix-en-Provence jusqu’aux terres de Camargue 
et la Méditerranée.

Les vins issus de la zone la plus méridionale peuvent d’ailleurs prétendre à 
la mention territoriale “Terre de Camargue”, qui vient sur l’étiquette s’ajouter 
à l’Indication Géographique Protégée     Pays des Bouches-du-Rhône.

DES VINS À FORTE PERSONNALITÉ

CHIFFRES CLÉS

15%    50%  35%

35 721 hectolitres

680  hectares
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PAYS DES 
BOUCHES DU RHÔNE IGP

Isle Saint Pierre © Agence Pars Agère pour Intervins Sud-Est

Although the region is most famous for its Rosé wines it also offers an 
extensive selection of wines in the three colours.

The vineyards stretch out around Aix-en-Provence all the way to the Ca-
margue marshlands and the Mediterranean Sea.

Wine from the most southern areas can also boast the “Terre de Ca-
margue” label that specifies the Protected  Geographic Indication 
Bouches-du-Rhône mention.

WINES WITH STRONG CHARACTER

KEY FIGURES
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15%    50%   35%

35 721 hectolitres

680  hectares



VAUCLUSE IGP

Vaucluse vient du latin “Vallus Clausa”, vallée close, et la dénomination de 
vin est en effet naturellement délimitée par le Rhône à l’Ouest, le Mont 
Ventoux au Nord, la Durance au Sud et le Calavon à l’Est. 

Entre influence des fleuves et reliefs montagneux, le vignoble a trouvé ici 
un endroit parfait pour s’installer.

Deux mentions territoriales peuvent être utilisées en complément: Aigues, 
pour les vins provenant de la partie la plus au sud de ce territoire, et 
Principauté d’Orange, pour ceux provenant du Nord.

Domaine de l’Abbé Dine © Agence Pars Agère pour les Vins IGP du Sud-Est

DES VINS LIBRES ET CRÉATIFS

CHIFFRES CLÉS

20%   30%   50%

84 111 hectolitres

2213  hectares
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VAUCLUSE IGP

The name Vaucluse comes from the Latin expression “Vallus Clausa” mea-
ning enclosed valley. Indeed the area concerned by the denomination is 
naturally delimited by the River Rhône to the West, Mont Ventoux massif 
to the North, Rivers Durance to the South and Calavon its tributary to the 
East.
The vineyards benefit from the ideal combination of the influence of the 
rivers and mountain landscape.
Two territorial mentions are associated with this region: Aigues, for the 
wines from the most southern part, and Principauté d’Orange, for those 
from the Northern part.

Les Grandes Serres © Agence Pars Agère pour les Vins IGP du Sud-Est

FREEDOM AND CREATIVITY

KEY FIGURES
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20%   30%   50%

84 211 hectolitres

2213  hectares



NOTES DE DÉGUSTATION
TASTING NOTES

  



NOTES DE DÉGUSTATION
TASTING NOTES

  





INTERVINS SUD-EST, L’INTERPROFESSION DES VINS IGP DU SUD-EST, 
UNE FAMILLE D’IGP, FRANCE 

Maison des agriculteurs | 22 avenue Henri Pontier | 
13626 Aix-en-Provence | FRANCE

T : +33 4 90 42 90 04  |  @ : contact@intervins-sudest.org
www.intervins-sudest.org 

L’abus d’alcool est dangereux pour la santé. A consommer avec modération


